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ALGUMAS CONSIDERACOES SOBRE A SITUACAO

SOCIOLINGUISTICA DA GUINE-BISSAU

Mario Santos
Instituto Nacional de Es-
tudns e Pesquisa - INEP

Guine-Bissau

Introducao

A presenca acui de virios especialistas de diversos palses, para versa-
rem em matérias de muita importancia vinculadas cam a linguistica, reflete a boa
consideracio que a Assoclacdo Portuguesa de Linguistica atribui ac tema proporcio
nando um Encontro desta indole.

0 factn resulta mats louvavel, tondo em conta que a lingquistica e um
campo fértil de conceprdes que defendem critérios gque 4s vezes originam posicoes
divergentes, ha abordagem de alguns aspectos desta ciencia.

A realizacio deste Encomtro possibilitara aos delegados debrucaren-se
& forma reflexiva sobre as questdes mais pertinentes da linguistica. Onde as es
pecifidades dos palses aqul representados poderio contribulr para enrigquecer  um
interessante debate e proporvionar um frutifero intercambio de experiéncias entre
os particlpantes.

O trabalho gque vamos apresentar pretercle contribuir para um me lhor abor
dagem e precisio dos assuntos que frisaremos, pelo que resclvemos dividi-io  em
quatro partes essenciais que, em temmos de sintesea , ilustraremns desta forma:
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1- A relacdo entre o ponsamento e a 1lnuagem

2- Particularidades linguisticas das crlangas da Guiné-Bissal
3- A problematica da sociolinguistica

4- A situacio sociolinguistica da Cuine-Bissau

Visanps, assim, delermr-nos tanto guanto possivel nos elementos fundamentals
de cada tematica.

1- Pensamento, linguagem; pensamento=1inguagem; ou pensamento-linguagem?

1.1. - A criacio de uma nova disciplina cientifica, a psicolingulsti-
ca, antes denomdnada "psicologia da linguagem®, reafirma a necessidade & Infor-
mar-se adequadamente dos vinculos gue possam existir ou nac entre o pensamento e
a linguagem.

Antes de abordarmmosg esta questio, achamos importante referir, em partl-
cular, algumas daspeaculiaridades mals relevantes que caracterizam tanto o pensa
mento camo a linguagem.

0 pensamento, em poucas palavras, nao € mals que um conhecimento media-
to e generalizado da realidade cbjectiva, O que implica o descobrimentc das re-
laghes e conexdes entre os objectos dessa realidade, cono tanrbém as qualldades e
o cardcter dos fenimenos. Para que se consiga estes cbjectivos & imprescindi-
vel que o pensamento determine uma tarefa ou prablema. “Uma finalidade para
actividade mental do individuo™ (). Inseridas nas condigbes de guestiocnamento
de um problema. Isto quer dizer que deve-se considerar qualquer acto rental co-
m o surgimente de uma motivacdo que reflecte a necessidade de algo, que pode
ser wma questio, um assombro, uma confusdo, wma contradicio etc. Esta situagao
problematica condiciona o inicis do processo mental, orientadc pela solugac de
wn qualcuer problem.

O pensamento ndo se pode lsclar 4o seu vinculo Intimo com a pratica so-
cial. Surge das mecessidades e interesses dos individuos; o3 aspectos emoclonais
que expressam vivéncias subjectivas e as posicdes do homem em relacio ao sen am-
blente. Esta tese permite—nos chegar & canclusic de que nio existe O pensamento
"puro®, sendp o priprio hamem em si. Manifestando-se deste modo a influencia,em
memor ou major escala (no que concerme a personalidade) ,dos factores sent inentais

no acto rental .
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renor ou milor escala (no que concerme a perscmalidade} dos factores sentinentais

no acto mental.



288

£ canveniente mencicnar gque se € certo que o sentimento em certas oca-
sides pode afastar o pensamonto da via mals acertada, serla contestavel atribuir-
_lhe 80 esta funcdo negativa, visto meswo cam um factor desorganizador. Quando
se canseque suawter o emorianal ao controlo do intelecto, persoguindo uma wnida-
de consciente do intclectual e do afectivo, a participacdo do scntimento concedas
a0 ponsamento uma malor intensidade, aqudeza e forca.

Deste mxdo, oste pensamento, reforgado pelc sentimento, penetia mais
profundamente no ob jecto que o pensamentc *chjectivo”, que & indiferente. Enquan
to 0 pensamentn se dirige em forma de operaches orientadas para a solugdo de de
terminadas tarefas ou problemas, O processc mental deve ser um acto de vontade
activa, com vista a yma finalidade. Esza necessidade de forca de vontade, due
deve cer constatada na solucdo do problema, ajuda a superar ou a Vencer as difi-
~suldades que se vao acumulandc antes ou no decurso do pensamento. Nao quereros
deixar de destacar que o pensamentc, nuito embora sendo um fendreno Integro, com
os elementos da estrutura unidos dlalecticamente, na sua efectivagao passa  por
ama sérle de fases ou estadios, desde o questionamento do problema atée a solugao
do mesmo, 33 com a inclusio do momento operativo, estratégia, tactica, etc. (gue
aqui nio vamos desenvolver por razdes Sbvias) e que formecem, cam Outros Compo-
nentes, uma ideia global das principals caracteristicas do pensamento.

Passamos agora a falar da linguagem, um fendmeno de recanhecida amplitu
de e camplexidade e onde sempre existiram confrontacdtes cam pontos de vista
adversos, cada qual tentando encontrar a melhor saida a um ou cutro questicnamen
to.

Hi quem veja a lingquagem mum sentldo restrito: expressac fopetica o
] inguaqgem fanética. Mas sem querer diminuir a importancia desta caracteristica
da linquagem a interpretacio primordial, na actualidade, é no entanto, maito
mais camplexa,

Por exemplo, se considerarmos a mimica ou a gesticulagan camy un  dos
tipos de linguagem, em segundo planc neste mmento, entdo apoiariamos o crite-
rio de wn autor que aflrmou gue no sentido histérico-evolutivo da linguagem nio
surgiu primeiro a linguagem fanética, mas sim precisamente, a linguagem que do
naminou “linguagem lincar cinetica™ (2) baseada em movimentos maniais. O gesto
da mao que esquammticamente representa a operacac do trabalhc converteu-se no
ceu Signo. A relacio entre o signo e osinificado era intuitiva. feessivel de

forma directa a conacioneia primitiva.  Tal linguagem, que de inicic ostava  1n
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seridano processo laboral, encontra-se ligada a soa organiza¢ao.

55 cam o aparecimento deste tipo de linguagom e o seu desenvolvimento
foi possivel que surgisse a linquagem fonética com a sua relagio ou vinculacado
abstracta propria entre a palavra e o chjectn designado.

Como processo a linguagem teve que percorrer um cansideravel caminho
de desenvolvimento. Para alcanca-lo contou com o desenvolvimento de muitos
elementos da eua estrutura, entre as quals é de destacar o desemwolvimento fo
nético, morfoldgico e samntico. No desemwolvimento fonético a tendéncia  fol
{niciar com palavras curtas e relacgbes fonéticas mais simples ou faceis.

"A linguagem primitiva, temos de imagina-la constituida na sua maior
parte de palavras ruito campridas, que contém cxcessivos sons e dificil expres
s30. Esta linguagem mais bem foi contada qua falada™ (3).

Portanto, na linguagem foram-se cristallzando-se continuas e determina
das unidades fonéticas, gue se convertem em portadoras de determinadas relacdes
funcionais dentro de um sistema linquistico racional. Estas relagdes sao os fo
nemas, nos quaits a diferenga de sans ndo & determinada por wma soma mecanica de
caracteristicas Fisicas. Os seus componentes fisicos convertem-se em portadores
de um determinado signiflicado.

Quanto ao desenvolvimento morfoldgico, resumidamente, podefos afirmar
que ndo se processcu camo em principic se supunha, ou seja, a partir de elemen—
tos isolados e mediante aglutinacdo. A linha fundamental deste desenvolvimento
partin das formas desarticuladas as articuladas, relativamente clarasgue desi-
gnam os canceltos.

Por sua vez, o desenvolvimento semintico, devido a progressiva abstra-
cdo e generaliza¢dc da linquagem, desempenha uma func3o significativa na tran—
sicdo de velhas denominagies € no desenvolvimento de novos fonemas de acordn
com uma propriedade funcional.

A linha fundamental de desenvolvirento seméntico € a progressiva abs-
tragac e generalizacgio da 1inguagem. Dal que nos primitivos niveis de desenvol
vimento a 1inguagem empreque de preferéncia palavras isoladas, intultivas e de
miltas significacdes, as quais mudam o seu significado sequndo as situagdes. Ou
sejam, palavras onde a fungio indicativa € muito afim acs gestos indicativos,pe
156 que possuem um conteido indeterminado, pobre e nada generalizado.



2490

Este fendmono verifica-se entre os povos que se encymtram mam nivel
baixo de dosonvolvimento social e cultural, onde se detecta a inexistomeia
de palavras para a designacao de caweltos gerals.

Qieremms salientar gque a linguagem possui varias fungbes tals como:
canmicativa, emorimal, significativa, etc. com caracteristicas pemuliares
que conformam a sua estrubara.

Fntretanto pensamos que nestas circunstincias nao é aconselhavel pro
cedermos a um qualquer andlise ponmhorizada de cada aspecto.

1.2. - Se em primire lugar falamos do pensamento e posteriormen—
te da linguagem, tal nao se deve a uma cancepcao scparada de cada um dos pro-
cessos.  Procedemos desta forma madis bem a titulo netodologico, na busca de
um mecaniemd mails viavel, com vista a3 apresentacdo das principals questdes
que lntegram cada processo.

Este abjectivo poderia sugerir as seguintes interrogantes:

Sera 1igico admitir que o pensamento e a linguagem sdo dois fencmenos
semelhantes?; que relacio existe entre ambos?; a qual deles se dewe conceder a
primazia?

Estas questdes levam—nos ac dominio da psicolirguistica. Para se po-
der responder A primeira, partimos do facto de gque a semelhanga ou iqualdade
entre © pensamentc e a linguagem € defendida por alguns autores da escola can-
dut ista.

Para os condutistas, © pensamento nao passa da "actividade do aparclho
verbal” {4). Por exemplo, Lashley tentou demonstrar, medlante uns aparelhos es-
peciais, os movimentos de laringe que executavam reacgtes verbals ou orais. Es-
tas reacgdes produziam-se na pratica sequndo o"ensaio e o erro”. FPor isso ndo
paxidem ser considerados camo operacdes intelectuais.

Essa tentativa de Lashley conduz A redugdo do pensamento a linguagem,
Sendo assim, verifica-se que nao elimina 86 o pensamento, was também a propria
linqusgem, que € tida por wma simples reacgac. Entac deixariam de ter valor
as significacdes dos factores fondtico e semintico que antes referimos. 0 que
quer dizer que definida como tal possul um significacdo ocomsclente. Com es-
tas ldrias ndo € dificl) chegar & coxlusio de gque © pensamento nao deve  set
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reduzido i linquagem. F vice-wersa, Nem t3c pawo estes dols fentmenos devem
ser avallados cono ldénticos,

1.3. - A confirmacio desta Interpretacio permite provar explicita-
mente que a linguagem existe tendo como suporte algo de especial que @ o pensa
mento. Com efeito, o contelds das 1delas Jo ponsamento regula a sua expressac
verbal. bDal que a linguagem ndo seja simplesmente um complexc de reaccgoes
que se produzem pelo método do “ensalo e do erro” ou pelos reflexos condiciona
dos, mas antes constitnida por um conjunto de operagoes intelectuals. Eviden-
ciando assim que todo o processo de lingquagem vem determinado e regulado por
relactes 1&gicas entre as significacbes das palavras. Para constata-lo devenos
ter em conta, em principio, os vinculos existentes entre o pensamento e a  lin-
quagem. Por outro lado, a linguagem nao sO Serve para expressar o pensamento
na sua forma extemna, como também para proporcionar a sua formilacao, o que jus
tifica a suwa implicacdo num processo como a forma vinculada a wm canteddo,

Nos cascs e que o pensamento nao se produz em forma de linguagem, no
sentido especifico da palavra, senio em forma de imagens, estas desempenham no
pensamento essenclalmente as fungdes de linguagem, desde que o seu conteido
actue nele como portador de sentlido.

Para além da relacic forma e contetdo, a linguagem e ¢ pensamento es—
tio vinculados tanbém entre si por meio de complicadas e contraditorias rela-
¢Ses reclprocas. A linguagem possui uma estrutura que nio coincide com a do
pensamento, Fstas sao diferenciadas.

a0 afirmarmos que o pensamento ndo deve ser reduzido & linguagem,nio
50 nos referiamos A linguagem externa, mas também & interma. Dado que a iden
tificacio do pensamento com a linguagem interna ds vezes € defendida partindo
do facto de que a linguagem interna necessita da diferenca do material fonati-
co produzido. A falta deste componente neste tipo de linguagem & tida como um
simples conteudo ideologlico.

Atendends aos critfrics expressos referentes as principals <uestdes
do relacicnamento entre o pensamento e a linguagem, poderiamos dizer que  se
trata de uma mera concepcao, visto que o fundamento da lirguagem nao pode redu
zir—se a uma simples existéncia do materlal foenético, (allas camo deixamps bem

expliclto mmma das nossas referencias).
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Para um 10cida compreensao, decldinos resumir esta abordagem om trés

consldoracoes:

al A linquagem e o pensamento ndo 530 identlcos nom separados entre si,
antes canstituem wua wnidade. Esta unidade € dialéctica e implica diferencas
que podem agqudizar-se e até contradlzerem—se.

b) Ma unidade do pensamento e da linguagem, o pensamento € O rector
principal, e nao a linguagem, camo defendem algqumas concepcoes formals, as quals
convertem a palavra no simbolo de uma "causa criadora™ do pensamento.

c} A linguagem e o pensamentD surgem no homem na sua unidade atraves do
trabalho aocial,

Particularidades linguisticas inerentes as criancas da Guine-Bissau:
dificuldades e perspectivas.

A aquisicio da lingua materna pela crianga reveste-se de uma grande im-
portancia para o seu adequado desenvolvimento cognitivo, afectivo e social. O
que implica un desenvolvimento integral da sua personalidade.

Atravds dela a crianca comeca a integrar-se na vida sorial do adulto,
comnicands can este; e aproveitando oportunidades para exprimir determinadas
preccupacoes a £im de satisfazer as suas necessidades.

Na Guiné-Bissau, apesar de ser um pals multilingue, a crianca em regra
caral aprende primeiro a sua lingua materna atraves da sua relacdo diaria com
os pais, famillares e com cutras pessoas do seu meic ambiente social. Nessa
aprendizagem denota-se uma sensivel evolucdo nos primeiros anos de vida, e de-
senvolvimento mals avancados nos anos sequintes, altura em que cansegue assimi-
lar e utilizar vArios conceitos do vocabulario uswal dos sujeltos com os quais
mntom relagtes. Esta dindmica linguistica corresponde a etapa preliminar da
fase escolar.

Nesta fase a crlanga Guineemse cam sels, sete ou mais anos de idade de
para-se com um dilema: ter de aprendier novos conhec imentos, utilizando camo me
canismo de apropriacio wm linqua estrangeira que ndo conhece. E certo que ser-
_lhc-ia mais favoravel um processo de ensino-aprendizagem numa lingua que  bem
&anina, que lhe facilitasse uma melhor commicagdo e assimilaciao de conhecimento
administrados.
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Nic sorwlo esta a situacdo, no gue concerne A assimilacio de conheclmentos en—
sinados pelo professor (que nam sompre possul um daninio aceltavel da lingua
de ensino, neste caso especifico o portugués) dificulta e blogqueia a apren—
dizagem, apesar de tal facto poder passar inadwertidamente entre diferentes
analistas.

Este factor adverso aqudiza-se mais cam o surgimento e manifestacgoes
de alguns fendmenos de cardcter pslcolégico e swoiopsiceléglee desfavoravels
para a crianca nesta etapa de escolarize¢ao, como sejam: ¢ esforco dispendido
na aprendizagem , em que certos processos psiguicos com a percepgao, pensamen
to, memdria, etc., s3o sujeitos (por mais contraditoric que tal possa parecer)
a um menor eficiéncia; as consequencias do fendmeno das interferancias; os
sentimentos de inseguranga a0 expressar-se; a sensacdo de parecer ridiculo pe-
rante os colegas quando se expressa de farma erronea, etc.

Tudo 1sso conduz e origina a timidez, e contribui na eliminacac de
possiveis iniclativas espontineas e da criatividade da propria crianca.

Esta situacdo faz com que a transmissdo da lingua oficial de ensino ,
veiculada na escola, e por conseguinte os canhecimentos que se transinitem com
ela sejam deficlentes,

Se partirmos do principio de que as mtérias de ensino sac administra-
das com os mesmos parametros linguisticos da lingua estrangeira em questdo, ou
Beja, como se fosse a materna do aluno, tal constitulrd, certamente,chsticulo
que dificulta a adaptacdc e a integragio plena da crianga na escola. JaA que
ndo lhe é possivel utilizar um instrumento de commicagio quotidiana na activi-
dade mals importante da sua idade.

A este estado de reflexio impOe—se uma apresentacdo sucinta do sistema
Macional do Ensino. P constituldo por trés fases principals: pré-escolar, basi-
co e secamdirio. O ensino pré-escolar, embora desejado, € quase inexistente.
Contudo possui encrme importancia para a familiarizacSo da crianga pré-escolar
cam a linqua que lhe serd imprescindivel na aquisi¢ao de conhacimentos na eaco-
la, na éptica de wm rentabilidade no processo de ensinc-aprendlizagem. FPara
além de proporcionar um amblente social iddneo para superacac de determinadas
particularidades das criancas desse nivel, causadas as vezes pela proventencia
de um meto soclo—cultural diferente.

A generallzagao deste nivel de ensino as varias camadas da populacgao
infant i1, de acorxlo cam as possibllidades e a sua aplicagdo coerente, seria um
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inlciatlva e contribuiria imenso para a adaptacao do aluno pré—escolar ao
novo ambtentns.  Bem camn também na aproprlacao de elementos factIwels para a
assimilacdo progressiva das pocul laridades linquisticas da linqua estrangeira
wiculada. Concretizando, serla a forma ldeal de dbtencao de canheclrento &
nio deixaria de provocar um malor sucesse na fase escolar, permitindo assim
evitar o impacto negativo que o aluno recebe nessa fase, tquuanddo as  ciraumns-

tAnclas sio adversas ¢ nio se adoptam medidas eficazes para as contrariar.

Como, por exemplo, no concermente a atemagao e eliminacac da brus-
quidade afectiva e sccial que em certos casos congtiful para a crianca a
transigio do ambiente familiar para o amblente escolar.

O ensino bHasico elementar, dencminado 12 ciclo, com 4 anos de esco-
laridade, ("cam realce para a 1a classe™) (3) constltul o nivel de ensino
mais importante em mimero de alunoe com 10,1% da populacao total do pais.
Quanto ac ensino basico camplementar, com o 22 ciclo, de 2 anos de escolari-
dade, 52 e 63 classe, representa 1,6% da populagio do pals, sendo assim de
11,7% o nimerc de alunos integrantes deste nivel. Ora, comparados aos 12,5%
da populagio da Guiné-Bissau que representam a frequéncia absoluta do ensino
oficial, pode-se avaliar o elevado peso que possui o ensino basico elementar.

Apcsar disso, as perspectivas de passagem de uma classe a outra, so—
bretudo nas iniciais e em particular na 18 classe, sio limitadas. "Ha o efei
to originado pelo nimero de repetentes que se mupde ser itnportante para a 14
classe™ (6}).

Estes Iindicadores sae dados concretos que reclamam uma atencao espe-
cial para © 19 ¢iclo, que possul a maior populagao escolar, porgquanto a falta
de experiéncia prévia com a lingua utilizada na transmissdo de conhecimentos
e as dificuldades que os alunos enfrentam na sua assimilagao sio um dos facto
rea que provocam o fracasso eacolar. _

Aindn no ambito do ensino basico, achamos pertinente abordar uma pe-
cul laridade do nosso ensino que & o ensine coranico. Significative no nosso
pals. £ administrade em quase todo o territorio nacicmal cam percentagens
mals elevadas em Bafatd e em Gabi, (4,6% ¢ 4,71% respectivamente} regioes an
de as etnias predominantes s3o mugulmanas. FEssa forma de ensino compensa as
baixas frequencias do ensing oflclal nestas reqides.
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Para dar uma idela da sua importancia, basta dizer que a midla na-
clannl & de 2,28, Indice que supera o ensino hasico complementar e os poste—
riores niwis de ensino em conjunto.

0 enslno secundirlo abarca dols nlveis: Geral Folivalente (72 e 92
classe} e o Mddio Pollivalente (102 e 11a classn).

Estes niveis de ensino no contexto de Lodo o pals tém, proporcio—
nalmente, frequencias variiveis em cada reyido.

03 maiores Indices situam-se no Sector MAtdanomo de Bissau e na re-
gido de Bolama. Os cursos técnicos s3o nuito poucos. Cam uma major concentra
CAO na capital.

Ao explicitarmos os principais componentes dp nosso eNsinc, porse
guimos a finalidade de fornecer uma visdo geral da sua estrutura e a sua re
Percussic no processc de ensino-aprendizagem,

A sua aparente sinplicidade & aparente, pols ndo sio postos am
acgAo, em cada nivel, mecanismos viAvels que ajudem a ultrapassar cam éxlto as
exigencias de cada etapa. As incongruéncias e dificuldades iniciaiz acingem de
una forma ou outra os demails nlvels, numa espécie de reaccao am cadeia.

O facto da Guiné-Bissau ser um pals multilingue torma transparente
a necessidade cada vez maior de tragar uma polltica linguistica nacional.

Estam>s justamente anunclando mals atrds as caracteristicas bilin-
gues ou trilingues da maior parte das criangas envolvidas pelo sistema escolar
guincense. Esse bilinguismo ou trilinguismo, que o escolar guineense enfrenta
no seu vinculo casa-socledade—escola, & um fenfmeno gue naturalmente existe e
que allado, is vezes, a uma pedagogia deficiente, origina resultados cada wvez
mais desalentadores, nio s& em termos quantitatives cam qualitatives no que
concerne a0s conhocimentos adquiridos. Exercendo igualmente influencias desfa
voraweis nos dermais nlveis de ensino.

(Quer Jueiramos recanhecer este facto linquistico {gque enfrenta a
malor parte das criancas da Guiné-Bissau), quer nao fpor razdes varias), na
real idade nio se pode negar que ele existe e gue acarreta ym nova complesida—
de para o sistema de ensino,

Que espernr de wm@ corlanga Felupe ou Nald que, nau conhecendo O
crioilo, tenha de enfremtar pela primelra vez na sia pargla de campe o portu-
Tﬁﬁ.ﬁmjﬂs mecanismos morfolégloos, sinticticos e semanticos ela descanhece?
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Pedagonicamonte, ter-sc-la que procoder a todo um trabalho de ro-
CONVersio na mente dessa Crianga para conscquir os rresultados derso jados,

Mogno sem serapdogista da velculagio da lingua materna em todas
as etapas do ensino, samos cbrigados a subestimar as vantagens do portugues
neste contexto. Dover—se-ita ter om conta aldgumas vantagens que proporciona a
l1inqua mterna, ou wm veicular, concretarente o criculo, nos prumiros  anos
estolares, e protelar o portugués para anos posteriores em outros nivels de
ensino. Aproveitando as linguas como complementos, em circunstancias propi-
cias a sua utilizacdo comn codigo factivel. WA critérios favoraveis ou  sus
cept iveis de reconhecer camw viavel a concretizacao da primeira perspectiva.
pPor outro lado, ndo faltam opinides conservadoras que concebam as lircquas ver
naculares msma posicio miito inferior com relacdo 2o portugués, € sem nehuma
possibilidade de contxibuir com resultados eficientes no ensino dos primeiros
cursos escolares,

Ainda a proposito disso, pode-se tamar com referencias alguns
paises africanos (e de outros continentes) multilingues, camo examplos eviden
tes de que os cbsticulos que se pdem e O exceptismo que envolve a (Restac, 530
superiveis desde que se criem as premissas necessirias para o desenvolvimento
das linguas vermaculares.

As conddicdes actuais ndo se podem considerar a Curto prazo mo
sendo estimilantes. Para tal perspectiva, tudo dependera da percepcdo e futn
ras deligéncias oficlais na busca de mecanismos e ideias capazes de solucionar,

em heneficio da crianga que se encontra em idade escolar.
A Prcblematica da Sociolinguistica

O cbjectivo da sociolinguistica insere—se na esfera do miltiplo e
complexe influxe da sociedade scbre a lingua. O seu estudo deve abarcar aque-
Jes aspectos da llnqua que estdo mais directa e imediatamente determinados por
factores sociais.

As paculiaridadeg do fendmenc e a influincia desses factores pode
contr ibuir para a diferenciacio das linguas no seio de uma dada comunidade.

Essa diferenclacio implica,de certa forma, uma visdo inadequada do
valor especifico ou glabal das lingquas naclonals velculadas. Tal e o caso Jos
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fondmenos normalmente denominados “dialectos”, “"girlas™, etc. Expressoes gque
no fundo  encerram cnormes conotacoes pejorativas, colrcando-os mma poslgao
miito aquem das linguas. Dal que © seu estatuto scja mais bem politico que
lingulistico.

Este facto torna-se mals coplewo quandc ¢ mwero de llnguas na
cionais @ relativamonte grande e sem uma digna abongao das avtoridades compe-
tentes, com vista & pramocdo harmentosa de todas elas, ou a preservacao da
sy estabilidade,

Quande tal nio sucede, o valor social entre a lingua oficial e
A5 nacionais tende a distanciar-se cada vez mais.

Por esta e outras razoes, o chjectivo e métodos da sociolinguisti
ca sio susceptivels de se tornarem num exercicio prrblematice visto em distin
tos sentidos gque incluem indmeros critérios de apreciacde, baseando-se nas
concepedes 1declégicas e politicas vigentes em cada realidade concreta,

for este motivo nio é de estranhar que, quando se questicna a pos
sibtlidade de introducfic, na primeira etapa escolar, de uma ou mais 1Inguas
nacionais, se recorra a argurentos pouco convincentes para contrapor essa via
bilidade, fundamentando-se na inexisténcla de suficientes elementos linguisti
cos (tais como a gramdtica, etc.) e mam possivel retrocessc no desenvolvimen-
to cultural da crianca . Factores que ndo contribuiriam para ¢ sucesso desta
Iniciativa.

Com isso, reflecte-se uma nitida evidéncia da orientacac de vale-
res que caracteriza de modo geral a sociolingulstica.

Consideragdes scbre a Situagio Sociolingulstica da Guine-Bissau

No concernente a situmagic soclolinguistica da Guiné-Bissau, é bom
referir que no caso das linguas nacionails, e com excepgdo do crioulo, vislum-
bra-se que na pratica nic ha indicios que testemmhem a primazia de uma delas
em relacio As outras, Os respectivos locutores de uma dada 1lingua naoc sentem
a necessidade de pdr em causa ou subestimar as cuiraslinguas, nio cbstante ha-
ver 1inguas mails faladas em conformidade com o peso demografico dos seus locu-
tores.

Exempl iflcando, podemos citar as linguas balanta e fula com 24,5%
e 20,3% da populagio global do pals, segundo os dados do recenseamento  de
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1979. Quanto ac crioulo, linqua nacional,é mais falada com 44,3% de locuto-
res. De manelra que praticamente podemos considerar que texlas as ctnias  da
Guind-Rissau a utilizam {de forma relativa cu absoluta) com) melo de comuni-
cacan e de relaches sorials entre os s0us representantos. £ indiscutivel

a importiancia deste idioma a niwl nacicnal.

As regiGes com maior percentigem de locutores do crioulo sio o
Sector Autdncmn de Bissan com 86%; a regldo de bBolama cam 79% e a reqiao da
ainara com 57%.

Saros de opinifio de que a enorme predaminincia do criculo Mo
Seotor Autonano de Bissay 6 devida a covcentracao arbana, proveniente do mo-
salco étnico e de diversas camadas sociais que por nocessidade de comunicacao
e convivwdneia sooial entre si sio chrigadas a ubilizarem um meio de comnica-
Cio comm. WNeste ambito, € inportante o papel desempenhado pelo crioulo com
o seu ralo de acgdo particular e sobretuds de dinamizador linguistice de um
aglutinacao.

No que se refere a Bolama, cemo & sabide, fol a primeira capital
do pals, mum passado ndc muito remoto, sujeita a ter uma populagac muito he-
teroghnea nesse tempo, originada por reiteradas migracoes provenientes  de
eutros pontos do pais.

E dal prowem as especifidades gue antes referimos e que mantive-
rat uma tradigdo orioula ao lango dos anos.

A crioutizagio de Quinara @ bem mais dificil de descortinar.(ua-
so wna incognita.  Supomos, no entanto, que a relativa cercania as regioces
aiteriores e a rigueza do seu solo para a agricultura, temham motivado uma
~orrente migratdria para essa reglio de alguns grupos etnicos num per lodo
histArico recente, condicionando um ambiente favoravel a expansao do crioulo.
outro factor importante terd sido o papel da gquerrilha e das regices liberta-
das como elemento novo da expansao do crioulo.

Verificamps um detalhe curioso: as trés outras zonas linguilsticas
do maior relevancia no pals, agrupandc os locutores balanta, fula e mandinga,
campreendem aprostimadamente ac Olo, Gabu e Bafata, e gque baseando-nos nos da-
dos &0 recenseamento, "parccem constitulr um dbstaculo a difusan do crioulo”
7). Ora € nestas reqides que ¢ crionle possui as percentageng mals hailxas
de loutores, respectivamente 32%, 311 e 18%. A pooca influencla de crioulo

peatan rexfioes justifica~se: no Oio pela elevada percentagem de locutores mo-



nolingues de idicna balanta; em Gabd e Rafata talvez pelo peso do lalamlamo;
0 cardcter estangque das respretivas 1inguas matemas drstas regldes teria con
tribuldo a wma estabilidade linguistica monolingue cam a vantagem de Influén-
cla dos palses vizinhos, onde tanto o fula com o mndinga sde 1inguas naclo-
nals, '

Estas 1imitacdes 4 propagagio do criculo e ao desenvolvimento de
eatras 1inquas no contexto nacional, nio sio significativas. No entanto nao
€ menos corto que o criculo, apesar da sua popalarldade, e sabretudo: a sequn-
da lingua.

Realidade que @, sem margens para duvida, ambigua. Contudo, ana—
lisando-a nos marcos do passado, compreende—se a sua razao de ser: a presen-
ta colmmial portuguesa na Guiné-Bissau wnpds sempre a utilizacio do portuguées
na escola, como tmiica lingua. Provendo o seu estatuto social multo por enci-
ma das linguas nacionais. Como um mele de alinear wna certa camada da popula
c30, levando-a o degvalorizar o criouls e as demais linguas maternas. E
aderir ao portuguiis e aos valores culturais que veicula, Que no fundo ndo
sao mais que valores coloniais,

A ambiguidade existente entre a popularidade do crioulo e a posi-
¢ao do portugués, tido camo lingua oficial, tende a prevalecer por uma margem
de tempo ainda indefinido.

A atracgio que uma percentagem da populacao sente pelo crioulo,es
td sujelta a uma destabilizagio periddica ou continua, produte da tendéncia
de assoclar o criculo-falante a um estatuto social desprestigiante na socieda
de guineense.

A oficializacdo do criculo, e a sua adupgdo cam lingua de ensino
nos primeiros anos escolares, serla uwm mecanismo apropriado para a sua canti-
nua legimitacio pela populagdo. No entanto, as tendénclas actuals procuram a
manutencdo do portugués como 1lngua oficlal. Comw lingua de ensino neste ca-
8O,

Ora, nuito enbora seja melo de cummnicacho corrente em actividades
de caracter oficlal académico e administrativo etc., de maneira consciente ou
nio é tanbém sobrestimada em relacdo ds linguas nacionais para outro tipo  de
necessidades.
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As wzes 0 seu correcto duminio e umd CXpressao fluida sibenten—
de a possessio de vastos conhecimentos culturais e acakmicos.  Para alom
disso roflecte, em corta medida, a integragio ou a inspiracao de individuos
a um doterminado estatuto soclal e a reafirmacao de uma élite. Assim  1In-
gqua e classe social estao definitlvamente interligadas devido a exprossio
cultural do fendmeno 1inguistico mum pals recentemente independente.

Un exemplo tiplco desta realidade é a cidade de Bissau, (ue pe—
las caracteristicas aocio—culturals e socio-linguisticas, censtitul wn lu-
gar privileglado para a manifestacdo destes fenamenos. Podemos pols cone-
cluir que o portuguds mantim ainda uma posicac de realce no seio das linguas
faladas no pals. Facto que contraria as versdes gue ultimamente alquns
mejos de comnicacao social partuguescs tém estado a fazer eco, af irmando
gue o portugués estd a perder terreno na Guiné-Bissau em bemeficlo do criou-
lo, francés e domais linguas nacionais.

0 essencial da questio ndo deve ser visto desta fptica. Interes
g2 muito mais questionar-se scbre as causas do portuqués def iciente ensinado
nos estabelecimentos oficiais de ensino. E também saber o porcué das comni
cacPes escritas em francés em instincias oficiais da Guiné-Bissan. S5S6 as-
aim poder-se-3 ajuizar e chegar a conclusdes acertadas, desprovidas de emoti
vidade, que nio deturpem a realidade.

As caracteristicas do crioulo e do portugués, como linquas  com
especial destaque noc seto das linguas faladas do pais, irac reforcar-se, com
mais ou menos realce, em funcdo do tempo e da politica que as institulgoes
ou autoridades competentes tamarem a seu respeito.

Consideramos, portanto, prématuro avangar demais prognost lcos,
atendendo aocs condicionalismos das clrcunstancias actuais.
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